Здравствуйте, участники проекта!
Мы благодарим вас за присланные работы. К сожалению, многие команды не прислали ответы вовремя, что не позволило нам подвести итоги к заданному сроку.

Убедительно просим быть пунктуальными

Учитывая просьбу некоторых команд, мы продлеваем срок выполнения 3 этапа на один день. Ответы принимаются по 03.12.07. включительно.

Подведены итоги 1 этапа игры (результаты вы можете увидеть в ведомости оценок).

Максимальное количество баллов – 13 получили команды, ответы которых были наиболее развернутыми точными. Эти участники использовали различные источники информации.

Некоторые команды за 5 задание получили 0,5 балла, т. к. указывают имена двух писателей (А. Горького и В. Стасова), но В. Стасова на фотографиях нет. Номер фото на которой запечатлен С.  Маршак с А. Горьким не называют.

Мы предлагаем вам наиболее интересные и точные вопросы команд-участниц на вопросы биографического теста:

1. Каким из этих псевдонимов не подписывался С. Маршак?

Ответ команды «Детская площадка», МОУ «СОШ №21», г. Омска
 С.Я. Маршак не подписывался псевдонимом С. Маршин.

Помимо перечисленных псевдонимов, С.Я. Маршак пользовался следующими псевдонимами и криптонимами:

Д.Ф.; 

Д.Ф. ... н;

Д-р Ф.;

Д-р Ф-н;

Д-р Фр-н;

Д-р Фрикен;

С. Кучумов;

Нанди; 

С.М.;

С. М-ъ; 

С.Я.; 

Я. Самойлов;

М. Смирнов; 

Уэллер; 

С. Яковлев

Источник:

Русские советские писатели. Поэты/Сост. М.А. Бенина, А.А. Данилевский, Л.Г. Чащина при участии И.В. Ханукаевой. – М.: Книжная палата, 1990. 
2. В каком году появилось в печати первое стихотворение С. Маршака?
Ответ команды «Детки в клетку», МОУ «Гимназия №19», г. Омска
Хотя С. Маршак утверждал, что печататься начал в 1907-1908 гг., первые опубликованные им произведения – элегии «20 таммуза» и «Над открытой могилой», посвященные памяти Т. Герцля, появились в 1904 году в петербургском сионистском ежемесячнике «Еврейская жизнь» (№6, 8).
3. В каком из этих городов С. Маршак был организатором первого советского детского театра?

Ответ команды «Читайка», МОУ «СОШ №116», г. Омска
В Краснодаре (ранее Екатеринодаре), где служил на заводе отец писателя, и куда летом 1917 года переселилась вся  семья писателя, С.Я.Маршак работал в местной газете, а после восстановления Советской власти С.Я.Маршак заведовал секцией детских домов и колоний областного отдела народного образования. Здесь же, с помощью заведующего отделом М.А.Алексинского, С.Я.Маршак и  еще несколько литераторов, художников и композиторов организовали в 1920 году один из первых в нашей стране театров для детей, который скоро вырос в целый «Детский городок» со своей школой, детским садом, библиотекой и слесарной мастерскими и различными кружками. Пьесы для этого театра писал сам Маршак и поэтесса Е.Васильева, которая подписывала свои стихи псевдонимом Чебурина де Габриак. Детям очень нравились их произведения по мотивам русских народных сказок. По  ним ставились спектакли в детском театре, а в 1922 году они были напечатаны отдельным сборником «Театр для детей».

Источники: 1. Гейзер М.М. Маршак. – М.: Мол. Гвардия, 2006. -  с. 234

2. Очерки о детских писателях: Справочник 

для учителей начальных классов. – М.: Баласс, 2002. с. 113-116

3. Маршак С.Я. Сказки, песни, загадки. Стихотворения. В начале жизни. – М.: Дет. лит., 1981. – с. 11

4. Ушакова О.Д. Великие писатели: Справочник школьника – СПб.: Литера, 2007. – с.46-47

5. Все обо всех. Т.2: Научно-популярн. изд. – М.: Слово, Ключ – С, АСТ, 1996. – 178-184

4. Произведения, какого из перечисленных поэтов и писателей С. Маршак не переводил?

Ответ команды «Детская площадка», МОУ «СОШ №21», г. Омска
Писатель не переводил произведения Д.Р.Р. Толкиена  

 И хотя Толкиен и Маршак примерно в одно время учились в Оксфордском университете, Толкиена в СССР официально издали в конце 70-х (кн. «Хоббит или туда и обратно»)

     Список писателей и поэтов, переведенных С.Я. Маршаком:

Уильям Шекспир –  великий писатель эпохи Возрождения, драматург, поэт. Маршаком было переведено 154 его сонета

Джордж Тербервилл - поэт эпохи английского Возрождения  

Эдвар де Вер - поэт эпохи английского Возрождения 

Джон Донн – выдающийся представитель английского  барокко 

Эдмунд Уоллер

Джон Мильтон

Джонатан Свифт

Роберт Бернс (1759 – 1796) – великий поэт Шотландии

Вильям Блейк (1757 – 1827) – английский поэт и художник

Вильям Вордсворт - английский поэт-романтик.

Самюэль Кольридж (1772-1834) - английский поэт-романтик.

Джордж  Гордон  Байрон  (1788-1824)  -  великий   поэт,   представитель

английского  революционного  романтизма.  .

Перси Биши Шелли (1792-1822) - великий английский  поэт.

Джон Китс (1795-1821) - великий английский лирический поэт-романтик

Альфред Теннисон (1809-1892) - английский поэт Эпохи королевы Виктории.

Роберт  Браунинг  (1812-1889)  -  английский  поэт  послеромантического

периода.

Данте Габриэль Россетти (1828-1882) - английский поэт и живописец. Один

из основателей школы "прерафаэлитов".

Роберт Льюис Стивенсон (1850 – 1894) - английский  писатель,  романист  и

поэт.

Алфред Эдвард Хаусмен (1859-1936) -  английский  поэт  и  преподаватель

классических языков в Кэмбридже.

Редьярд Киплинг (1865-1936) - английский поэт  и  прозаик.  Лучшие  его

произведения - лирика,  рассказы,  книга  для  юношества  "Книга  Джунглей", детские стихи и сказки.

Вильям Бетлер Йейтс (1865-1939) -  ирландский  поэт,  один  из  главных

деятелей    так    называемого    "Ирландского    возрождения".    Считается

основоположником ирландской литературы.

Джон  Мейсфильд  (род.  1874)  -   английский   поэт-реалист.  

Томас Элиот (1888 – 1968)  -  знаменитый  английский  поэт.  

Эдвард Лир (1812 – 1888) – английский поэт и художник.

Льюис Кэрролл (1832 – 1898) - английский детский  писатель.  Продолжатель

традиции Э. Лира,  так  называемой  "поэзии  бессмыслиц".  

Александр Аллан Мильн (1882 - 1956) - английский детский писатель.

Джанни Родари (1919 – 1980) – итальянский писатель, автор книг «Книга городов», «Поезд стихов», «Чем пахнут ремёсла».

Генрих Гейне (1797 – 1856) – великий немецкий поэт, публицист, критик

Источник:

С.Я. Маршак. Собрание сочинений в восьми томах./Под ред. В. М. Жирмунского, И. С. Маршака, С. В. Михалкова, А. И. Пузикова, А. Т. Твардовского. – М.: Художественная литература, 1970

В начале жизни. Страницы воспоминаний. М.: Детгиз, 1962.

5. Кто из писателей, запечатленных на этих фотографиях с С. Я. Маршаком, повлиял на его становление как писателя?

Ответ команды «Карусель», МОУ «СОШ №47», г. Омска
1. Дж. Родари,

2. Твардовский,

3. М. Горький  (1. Русские писатели 20 века Биографический словарь, М.: 2000, с.456

2. КРАТКАЯ ЛИТЕРАТУРНАЯ ЭНЦИКЛОПЕДИЯ том 4, М.: Советская энциклопедия, 1967, с.674

Советская детская литература (под ред. В.Д. Разовой), М.: Просвещение, 1978, с.265)
6. Кто из них был предком С. Я. Маршака?

Ответы команды «Чижики», МОУ «СОШ №31», г. Волгодонска
Фамилия «Маршак» является сокращением, означающим «Наш учитель рав Аарон Шмуэль Койдановер» и принадлежит потомкам известного раавина и талмудиста. 

Самуил Яковлевич Маршак был прямым потомком знаменитого раввина 17 в. Аарона Шмуэля Койдановера из г. Койданова на востоке Речи Посполитой, литовско-польского государства. 

Раввин Аарон Шмуэль Койдановер (1624-1676), известный в еврейской истории под именем "Маhаршак", был исследователем Талмуда и еврейских законов.

Ответ команды «Великолепная семерка», с. Пристанское
раввин Аарон Шмуэль Койдановер;

Семья Самуила Яковлевича Маршака вела свой род от талмудистских предков, в частности, от Ахарона Шмуэля бен Исраэля Койдановера.

 И если сложить первые буквы, то получится МАХАРШАК. 
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Ответ команды «Читайка», МОУ «СОШ №116», г. Омск.

Фамилия эта произошла от сокращения званий и имени Аарона Самуила Бен Израиля Койдановера ( «М» - маре (учитель), «Р»  -раввин,  «Ш» - Шмуэль (Самуил), «К» - скорее всего, от местечка Койданов, но, возможно, и от слова «Кохен» (потомков священного рода Аарона),  а может быть, от родовой фамилии «Клюгер» - «Умный»).
Источник: Гейзер М.М. Маршак. – М.: Мол. Гвардия, 2006. -  с. 324

Очень приятно было получить ответ от команды «Теремок», с. Опочня, Тульской области, который нас тронул до глубины души.
Самуил Яковлевич Маршак был потомком выдающихся еврейских ученых-талмудистов и раввинов XVII – XVIII вв., внуком Боруха Гительсона, казенного раввина при витебском губернаторе. Святая земля, Палестина занимала значительное место в жизни Маршака:

Не плиты предков гробовые

Меня пленяли стариной:

Восстав из праха, Иеремия

Стоял в селенье предо мной.

(Из цикла «Палестина»).

Фамилия «Маршак» является аббревиатурой «моренц рабейну Шломо Клугер» («учитель наш, господин наш, Соломон Мудрый»).

7. Что объединяет этих людей с  С. Маршаком? Продолжи перечень.

- А.Толстой;

- Б.Житков;

- В. Бианки;

      - Е. Чарушин …  

Большинство команд при ответе на этот вопрос указали, что все эти писатели печатались в журнале «Новый Робинзон»; но лишь некоторые отметили тот факт, что 

писателей А.Толстого, Б.Житкова, В.Бианки, Е.Чарушина, М.Пришвина, Н.Тихонова, Л.Кассиля, Олейникова, Шварца объединяет то, что Маршак уговорил их писать для детей. И благодаря Маршаку эти писатели пришли в детскую литературу (ответ команды «АБВГдейка», МОУ «СОШ №93», г. Омска);

С. Маршак был первым редактором и вдохновителем таких, ставших впоследствии известными в нашей стране и за рубежом детских писателей, как М. Ильин, Л. Пантелеев, Б. Житков, Евг. Шварц, Е. Чарушин и др. (ответ команды «Веселые чижики», МОУ «СОШ №56», г. Омска)

8. Какова цель отъезда С. Маршака в Англию?

Ответ команды «Веселые ребята», МОУ «СОШ №141», г. Омска
«В начале 1912 года я заручился согласием нескольких редакций газет и журналов печатать мои корреспонденции и уехал учиться в Англию. Вскоре по приезде я и моя молодая жена, Софья Михайловна, поступили в Лондонский университет: я - на факультет искусств (по-нашему - филологический), жена - на факультет точных наук». 

Источник информации:

Маршак С. Собрание сочинений: В 8 т. Т. 1. - М.: Художественная литература, 1968.

Автобиография-предисловие С.Я. Маршака, написанная им для сборника избранных стихов в серии "Библиотека советской поэзии" (М. 1964). 
9. Какое стихотворение С. Маршака получило продолжение в годы Великой Отечественной войны?

Ответ команды «А ну-ка, девочки!», МОУ «СОШ №65», г. Омска
В годы Великой Отечественной войны продолжение получило стихотворение "Почта". Оно стало называться "Почта военная" и было написано в 1944 году. А вместе со стихотворениями "Голуби" и "Баллада о памятнике" образует трилогию, адресованную детям (ответ 3).

Ответ команды «Руссовичок», МОУ «Лицей №74», г. Омска
Одно из лучших стихотворений тех лет – «Почта военная» (1944год). В нём содержатся и автобиографические моменты – воспоминание о писателе Борисе Житкове – «штурмане старом», обращение к читателям своего первого стихотворения  «Почта». 

10. Сколько пьес написал С.Маршак?

Ответ команда «Умники и умницы», МОУ «СОШ №118», г. Омска
ПЬЕСЫ:

     СКАЗКА ПРО КОЗЛА.
     ПЕТРУШКА-ИНОСТРАНЕЦ.

     ТЕРЕМОК.

     КОШКИН ДОМ.

     ДВЕНАДЦАТЬ МЕСЯЦЕВ.

     ГОРЯ БОЯТЬСЯ - СЧАСТЬЯ НЕ ВИДАТЬ.

     УМНЫЕ ВЕЩИ.

"Прологи",  "Финист – ясный  сокол",  "Таир  и  Зорэ", "Летающий сундук", "Опасная привычка", "Зеленый мяч" и  "Волшебная  палочка" написаны в соавторстве  с  Е.  И.  Васильевой.  (Их  творческое  содружество продолжалось и в Ленинграде, где переиздавался сборник пьес,  где  совместно написали они пьесу "Золотое колесо" и др. и где Маршак и Васильева  работали в Театре юного зрителя.)

Мы отметили лишь некоторые команды, хотя интересных и точных ответов было много. Мы старались выбрать наиболее лаконичные и точные ответы. Надеемся, этот этап был не только соревновательным, но  и познавательным, интересным. Огромное спасибо всем тем командам, которые ответили на вопросы. Выражаем благодарность координаторам, большинство работ соответствовало предъявляемым техническим требования.
